Bostik Pistolet manuel professionnel H40+
Distributeur manuel de cordons de mastic, monocomposant

Description du produit

Distributeur manuel de cordons de mastic, monocomposant, pour
cartouches de 310 ml.

Avantages
» Poignée en aluminium robuste et cadre en acier durable congus
pour une distribution fiable d'une seule main
« Léger, poignée ergonomique

* Frein et déblocage du frein intégré a la gachette avec mécanisme
anti-goutte pour un contréle précis du débit et des performances
d'application

« Cadre rotatif a 360° pour une orientation ininterrompue de la
poignée afin d'accéder aux zones difficiles a atteindre.

* Porte-cartouche a ouverture en U
« Application plus fluide et plus précise du cordon de mastic
« Confort de I'utilisateur lors de toute application

* Controle a une main pour une distribution rapide et précise

Applications

Convient aux cartouches de 310 ml

Précautions d'emploi - Recommandations

1. Tirez la tige aussi loin que possible vers l'arriére et maintenez-la
en place 2. Insérez le tube avec I’embout tourné vers I'extérieur 3.
Poussez I'arriére de la tige métallique dans la cartouche 4. Coupez
I'avant de I’embout a un angle de 45 degrés afin d’ajuster I'épaisseur
du mastic appliqué 5. Appuyez sur |la gachette et placez le pistolet
sur la surface de votre choix 6. Attention, la poignée doit étre
poussée vers |'avant pour libérer la pression

Restrictions

Bostik Benelux B.V

Denariusstraat 11, 4903 RC Oosterhout, The Netherlands
Phone: +31 (0)162491000, E-mail: info@bostik.com
www.bostik.com | www.denbraven.com

Préparations des surfaces

Sans objet

Nettoyage

Dépend du type de mastic utilisé. Utilisez les instructions fournies
par le fabricant du mastic. Pour un meilleur résultat, retirez le mastic
du pistolet le plus t6t possible.

Couleur(s)

* Rouge

Emballage
* piéce

Pour les spécifications produits merci de vous référer a la Page Détail

Produit
Stockage et conservation

Sécurité
La fiche des données de santé et de sécurité doit étre lue et comprise

avant I'utilisation. Elles sont disponibles sur demande et sur le site
Den Braven.

Garantie

Den Braven garantie que son produit est conforme a sa spécification
durant sa durée de conversation.

Disclaimer

Les informations dans ce document et aussi dans nos publications imprimées et digitales sont fondées sur nos
connaissances et expériences actuelles. Den Braven n'est pas responsable des fautes, inexactitudes ou
déficiences rédactionnelles qui sont le résultat de changements ou recherches technologiques entre la date de
publication de ce document et la date de lacquisition du produit. Den Braven se réserve le droit de changer des
formulations. Avant d’appliquer le produit futiisateur doit se familiariser avec les informations présentées dans ce
document et/ou dans tout autre document y afférent. Avant application du produit lutiisateur doit effectuer les
tests nécessaires pour assurer que le produit est adapté a lapplication. La méthode d’application, les conditions
lors du stockage et du transport échappent a notre controle et seront en conséquence pas de notre
responsabilité. Une responsabiité pour cette fiche d’information produit ne peut pas étre acceptée. Les livraisons
se font uniquement a nos conditions de livraison et modalités de paiement. Les informations détailées de la
présente fiche technique sont données a titre indicatif et ne sont pas exhaustives.
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